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Izhaja vs;ik t o r e k in s o b o t o ob
11. uii predpoldne za mpsto ter oL 3. uri
pop. za deželo. Ako padona ta dn< va
praznik izide dan prcj ob (i. zvečnr. Staue
po pošti projeman ali v Gorici na dorn
pošiljan celoletno 8 K, pollfttno 4 K i n
četrtletno 2 K. Prodajase v Gorici v to-
bakarnan S c h w a r z v Šolskih ulicah,
J e l l e r s i t z v Nutiskih ulicah in Lo-
b a n na Verdijevein tekališČu po 8 vin.

J I
GORICA

(Večerno Jzdanje)«

Ureduistvo in upravništvo se
nahajata v <N a r o d n i t i ä k a r n i » ,
ulica Vetturini h. St. 9.

Dopise je nasloviti na uredništvo,
oglase in naročnino pa na upravništvo
>Gorice«. Oglasi se rafiunijo po petit-
vrstah in sicer ako se tiskajo 1-krat po
14 vin., 2-krat po 12 vin., 3-krat po
10 vin. Ako se večkrat tiskajo, raču-
nijo se po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni urednik Anton Bavčar. Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. L. Lukežič).

Volilna reforma in Jugo-
slovani.

Pod tem naslovom je priobčil dr-
žavni poslanec dr. Šusteršič v „Slovencu"
od srede 8. avgusta ta-le članek :

Halijanski kompromis.
Največ pozornosti je bil zbudil

korr.promis, ki ga je sklenila „Slovanska
zveza" z vlado in z italijanskimi poslanci
v zadevi volilnih okrožij na Primorskem.

Po predlogih Hohenlohea naj bi
dobili Italijani vse skupaj 18 mandatov,
i. s. 9 na juž. Tirolskem, 5 v Trsto, 2
na Goriäkem in 2 v Istri, — mej tem
ko bi Slovani imeli na Goriškem in v
Istri po 3 mandate, v Trsta pa 1 mandat.

Italijani BO bili radi te razdelitve
silno razborjeni, sklicujoč se na to, da
imajo danea na Goriškem 3 mandate
zoper 2 slovenska, v Iatri pa äe celo 4 j
mandate napram edinemu slovanskemu.
Pretili so, da pri Bklepnem glasovanja
oddajo vseh svojih 18 glasov proti vo-
lilni reformi v celoti.

Ta pretnja je bila zelo nevarna za
celo resormo, kajti bati se je bilo, da
proti italijanskim glasovom konečno
volilna reforma ne dobi potrebne dve- \
tretjinske večine.

Naravno, da se je vlada prizadevala
Italijane pomiriti in v to svrho pridobiti ;
primor&ke Slovane za primerne koncesije.
PredlagsJa je Jngoslovanom sledeči kom-
promis :

1. Gelotno število italijanskih po-
slancev ostane neizpremenjeno z 18.

2. Eden tirolski in eden tržaški
italijanski mandat se prenese v Istri
odnosno na Goriško, — tako da bode y
bodoče imela vsaka teh dežel po äest
poslancev, t. j . po tri slovanske in po
tri italijanske.

3. Slovenski mandat v Trstu ostane
nespremenjen v smislu Gautscheve pred-
Ioge.

Poleg mene sta se ndeležila kom-
promisnih pogajanj poslanca Spinčič in
dr. Gregorčič.

Velikega pomena je bilo posredo-
vanje načelnika mladcčeškega klub»,
poslancti dr. Kramsf-a.

Prišlo je po dvadnevnih pogajanjih
do kompromina v zmislu zgorajšnjih
vladnih predlogov.

Zadostuje naj slovenski in hrvatski
javnosti, da je „Slovanska zveza" soglasrio
pritrdila kompromisu in pooblastila
Rvoje načelstvo, da kompromis v nave-
denem zmisla sklene.

To se je zgodilo v seji, koji je pri-
sostvoval tndi deželni poslanec in od-
bornik istrski, dr. Dinko Trinajstič.
Primorska poslanca Spinčič in dr. Gro-
gorčič sta bila pri seji navzoča in sta
kompromis izrecno priporočala.

Jasno je, da PO bili nad vse tditni
razlogi, ki so napotili „Slovansko zvezo"
k soglasnemu sklepu. Niti najmanjäega
nesoglasja ni bilo v tej zadevi. Vsakdo
je sprevidel, da je predlagani kompromis
absolatna politična potreba in da je ta
poravnava, če tudi navidezno bolj Ita-
lijanora v koriat, vendar v resnici v
trajno korist Jngoslovanstvu.

Trdno sem uverjen, da bode pri-
hodnost to pokazala.

Ce tudi sem — naravno — v za-
| devi tega kompromisa prvo besedo pre-
i pastil primorskima poslancema, sem

vendar tpko prešinjen od potrebe in
| koristi tega kompromisa, da, kot načel-
j nik klnba, z mirno vestjo nosim odgo-

vomost za ta klabov »klep, kakor za
celo kompromisno akcijo, pri koji sem

I od vsega početka aktivno sodeloval.
I V presoji „italijanskega" kompro-
; misa treba ločiti videz od realnopolitič-
i nega efekta.
| Navidezno smo Slovenci in Hrvati

napravili veliko koncesijo, ko smo pri-
pustili, da Italijani dobe v deželah, kjer
je velika slovanska večina (v Gorici in
Istri), ravno toliko poslanev, kakor mi.

Realno - politično pa stoji stvar
drngače.

Realno-politično nismo pri kompro- ;

misu prav nič žrtvovali, ker smo privolili :

le v tran<-feriranja italijanskih mandatov, j
a od svojih nismo niti enega žrtvovali. I
Nasprotno : le s pomočjo Italijanov srno ;
pridobili sedmi mandat na Štajerskem.

Le v enem samem pogledu smo
privol.li politično žrtev : Po G.*nUch-
Hohenlohevi predlogi imeli bi večino
poslancev v Istri in Goriški in torej
enkrat za vselej oba dotična delegacijska
mandata. Po kompromisu pa, vsled ena-
kosti slovanskega in itaiijanskega za-
stopstva v obeh deželah, utegnemo imeti
skoraj gotovo vsakokrat le en sam dele-
gacijski mandat iz teh dežel. Žrtvovali
smo torej en delegacijski mandat. To je
edina realno-politična žrtev, koje ne
podcenjujem, a koje pa tudi ni smeti
precenjevati. Delegacijski mandat že
dandanes nima velike vrednosti — ker
je pomen delegacije zelo majhen. Rakor
se stvari na Ogrskem razvijajo, pa sploh |
ni pričakovati, da bi institut delegacij j
še dolgo obstojal. V doglednem času ;
skoraj gotovo izgine ta slabotni izrodek
Beust-Deakove državne „umetnosti" po-
polnoma a povrsja.

Sicer se pa v delegaciji glasovi ne
štejejo, temveč le tehtajo. Kdor pozna '
delegacijo — in poznam jo, kot večletni
član, do dna — ve, da je že v naprej
dognano in rekel bi, aamoobsebi umevno,
da večina delegacije dovoli vse, kar
skupiio vlada zahteva. Za izid glasovanja
se torej v delegaciji nikdar ne gre, ker
je vedno a priori aiguren. Nikdar nismo
bili v stanu, v delegaciji spraviti več
nego 17 opozicionalnih glasov skupaj
od 60! In to v izredno ugodnih raz-
merah.

Pač pa se v delegaciji glasovi teh-
tajo. Naj to malo obrazložim. Delegat
ima priliko, priti v dotiko z najmero-
dajnejäimi laktorji v državi. Od njegove
osebnosti, od načina njegovega poato-
panja je odvisno, si li napravi kaj
pozicije, pridobi li kaj ugleda pri teh
faktorjih in s tem kos političnega vpliva,
ki ga drugod ni mogoče dobiti. To pa

je, kakor rečeno, odvisno zgolj od osebe
delegata in popolnoma neodvisno od
ätevilnosti somišljenikov, ki Jill ima v
tej korporaciji.

V teh razmerah je popolnoma brez.
pomena, da imamo Jugoslovani enega
delegata več ali manj: pad pa je važno,
da tisti delegati, koje izberemo, popol-
noma astrezajo svoji nalogi in si vedo
ustvariti primerno pozicijo v delegaciji.

Zadostuje, da bode Primorje v bo-
doče v delegaciji zastopano. Stvar pri-
morskih poslancev pa bode, izbrati
vsikdar pravega moža za to mesto, ki
bode vedel pred najmerodajnejšimi fak-
torji naslikati in povzdigniti važnost in
ugled slovanakega Primorja.

Tako torej je naša edina realoo-
politična koncesija pri kompromisu bila
razmeroma mala.

Nasprotno pa smo si v svesti, da
smo s tem kompromisom Jagoslovanstvn
vobče in še posebe našim primordkim
deželam veliko več koristili, nego da bi
se bili podali v boj z negotovim izidom.

Prihodnjost bode pokazala, da smo
prav imeli. Za ta čas pa, dokler ni
popolnoma odkrito govoriti o naših na-
gibih, ki so nas privedli do kompromisa,
moramo prositi tistega zaupanja hrvatsko-
slovenske javnosti, brez katerega nobena
trezna realnopolitična akcija mogoča ni.

Do političnih otrok in pobalinov
se seveda ne obračamo, temveč le do
resnih mož. To, kar so iz lastnega na-
giba potrdili izkuäeni primorski narodni
voditelji, kakor Spinčič, dr. Trinajstič in
dr. Gregorčič, to tudi lahko z mirno
vestjo sprejme primorski hrvaäko-slo-
venski narod. In zdi se mi, da je sprejel,.
ker ni čuti bistvenih ogovorov.

Kar pa sprejme neposredno priza-
deti hrvatsko-slovenski narod na Pri-
morskem, to tudi lahko sprejme le po-
sredno udeleženi ostali narod.

Hrvatsko-slovenski narod ob obalih
sinje Adrije pokazal je v teh dnevih
politično zrelost, ki nam je lahko vsem
v izgled. Zadovoljil se je z dosegljivim,

LISTEK.

V sreči nesreča.
(Črla iz vasi. Začrtal Jelin).

(Konec.)
Z velikim naporom je izvlekel po-

tem zadnji konec vola iz jame. Polegel
ga je poleg murve in privezal jedno
nogo z vrvjo k deblu. Drugo nogo je
držal z levico, z desnico pa je zopet
udrihal v meso, dokler ni razločil obeh
zadnjih skokov. Onega, ki je smrdel, je
vrgel z repom vred v jamo in vse zopet
lepo zagrebel. Drugega pa je naložil na
samotežnico, ga pokril z vrečami, dejal
na vrh še Kekirco, se vpregel med ročici
samokolnice in hajdi domov !

„Srečno je šlo", si misli Tomaž.
„Da bi priäel le še domov neopažen."

Toda ne naredi äe dvajset korakov,
kar začuje nedaleč za seboj stopinje — j
trde moäke stopinje. Ko bi bil tedaj dan
in bi kedo opazoval Tomaža, bi lehko
videl, kako se mu je v tem hipu dvignil
klobuk na glavi z a p a r p r 8tov. Lasje so
se mu namreč zježili in mu privzdignili
rjavo pokrivalo; mrzel pot pa mu je
hladil razgreto telo. Tomaž je bil pre- i
pričan, da je priäel ponj sam hudir.
Clovek, navaden človek gotovo ni, saj
je poslušal še pred par trenotki, pa je
bilo vse tiho kakor v grobu. Da je

človek, bi ga bil gotovo sliäal, kako pri-
haja od daleč — ta pa se oglaei kar na-
enkrat za njim, kakor bi se bil vkradel
iz tal. Tomaž se ni upal 02reti, bežati
pa tudi ne; skoro nevede je stopal z
enako hitrostjo kukor prej in potiskal
8amokolnico pred seboj.

Tako-le je pravil aam pri Bebi, si
dajal poguma in se straäil:

„Ne ozrem se, naj naredi z menoj
kar hoče —. sedaj sem tu . . . Dokler me
pusti pri miru, pojdem naprej ! Oh,
zakaj nisem poelušal svoje Marjute ! —
Oče naä kir si v nebesih — da bi le
domu srečno priäel ! Pridi k nam tvoje
kraljestvo — uh, zdajzdaj me doseže . ..
Zgodi se tvoja volja — samo usmili se
me! Kakor v nebesih tako na zemlji —

i 0 Bog, vsliši me; vedno, vedno bom
I ubogal svojo Marjuto, ako me rešia

sedaj! Daj nam danes — ne, ne ozrem
se ! — naš vsakdanji kruh — in meni
sedaj rešitev ! Odpusti nam naše dolge
— da bi me pustil le pri življenju I da
ne bi umrl tu brez duhovnika kakor
pes! Kakor tudi mi odpuačamo svojim
dolžnikom — jaz odpuščam vaem, vsem.
In ne vpelji nas v skušnjavo — vraga

j tudi ne, da bi mene moril. Temuč reäi
j nas hudega — sosebno mene, ojoj, skoro

me že ima ! Amen".

„Ha-ha-ha !" se zasmeje prav tik
njega namiäljeni pleklenšček.

„0, kaj si ti, Dreja? Pa to ni prav,
da me greä tako ostrasit".

„Kaj — jaz, tebe strašit? Ali si res
tak strahopetec, da misliä takoj na ha-
diča, ako zaslišiš stopinje za seboj ?•*

„Jaz strahopetec ? Nikdar ne ! Ali
za božjo voljo, ko bi začul ti hipoma
stopinje za seboj, ali bi se ne prav nid
vstraäil, kaj praviŠ?

„Jaz n e ! — Kaj pa voziš?"
„Plevel".
„Pa zdaj o polnoči — in še z

vrečami ga pokrivaš?" pri teh betedah
stopi župan Dreja — kajti nihče drugi
ni bil kot on — k samokolnici in od-
krije na mah krvavi plevel iz mesa, ki
je ležal pod vrečami. V tem hipu je po-
kukala tudi luna radoznalo izza oblakov,
kakor bi hotela videti tudi ona, kaj leži
v samokolnici in sekirca se je zabliäcala
v njenem svitu.

„Prav, prav, Tomaž 1 Pojdi z menoj 1"
je dejal župan.

Da ne bi mislil kdo, da se je vzel
ta iz zerolje, bodi povedano, da je slutil
Tomaževo namero že pri Gajarinovem
zagrebanju. Zato se je skril zveöer za
neko drevo tarn v bližini. Ko je priäel
Tomaž, ga je pustil lepo izkopati vola.

Šele ko je priäel ta na poti domov mimo
njegovega skrivaliäca, je stopil za njim
in posluäal, kako je molil Tomaž pol-
glasnu očenaa, kojega je raztegnil po
svoje, kakor se mu je zdelo v tej sili pa-
metno in potrebno.

Na županovem domu je velel ta
Tomaž, naj zvrne svoj plen v njego v
skedenj in naj se odpravi domov. Tomaž
je äel in se äe dodobra skregal z Marjuto,
predno je legel, ker ga je po babji na-
vadi pikala in dražila.

•X-

* •

Ker je padel po noči dež, je äkri-
pala zopet drugi dan TomaŽeva eamo-
težnica po sredi vasi v Jeremitišče.
Tolpa otrok in ljudij ga je spremljala,
on pa je gledal v tla. V samokolnici je
ležal Gajarinov skok. Po županovem po-
velju ga je Tomaž pod murvo zopet za-
grebel med splošnim smehom in ro-
ganjem navzoče množice.

Tako so se prenaäali, oziroma pre-
važali dragoceni smrtni ostanki crknje-
nega Cokovega Gajarina. Glavno vlogo
je igral pri tem Šimonatov Tomai. ZR
njegov trud so ga vaäcanje obilno po-
plačali z zasmehovanjem. Tomažu je ta
tako ugajalo, da je ukrotil celo svoj
zdravi želodec, kajti odsihdob ga ni za-
peljal ta hudomušnež nikdar ved, da bi
si prilastil kaj mesa na nepošten način.



a tem pa ustvaril trden temelj za delo
in napredek v bodočnosti. Na Jadranskem
inorjn bije prihodnjost Jagoslovanov.
Zavest, da tarn doli živi politično zrel
in discipliniran narod, vzbujati nam
mora najboljäe nade za našo prihodnjost.

Da bi se od njih učili drugi, ki
vidijo politično modrost v tem, kame-
njati voditelje, ker niso — vsegamogočni
in vsled tega niao bili v stanu izvojevati,
kar ni bilo izvojevati mogoče ! Naj bi se
učili resnice, da je politični napredek
vedno le relativen, in da so ae politični
voditelji presojali le po tem, če so do-
segli to, kar je bilo v danib razmerah
doseči mogoče !

Primorskim Slovanom pa se —
hvala Bogn — ko volilna reforroa po-
stane zakon, odpre VB6 druga možnost
političnega delovanja, nego doslej. Danes
imajo lo tri poslance v državnem zbora
— po volilni preosnovi bodejo imeli
sedem. Več kot podvojeni bodo tedaj
poslanci slovanskega Primorja priäli v
državni zbor. Kako izpremenjena slika!
Kak napredek napram žalostni seda-
njosti ! Kako bode äele potem vedel
varovali svoje pravice narod, ki je že
doslej, v najtežavnejših razmerah, po-
polnoma prepuščen sam sebi, delal prave
čudeže narodne obrambe in samopomoči.

Jasni se !

tečaja, nastale so nekake težkoč>, in bati
se je bilo, — da ne bode iz te moke
kruha.

Vd-eraj, 6. t. m., sta se pr;peljala
pa k nam dva odposlanca skrbniätva za-
voda za pospeševanje male obrti, stopila
v dotiko s pomočjo gospoda poalanca
Lapanja in tukajänega žopana 8 toza-
devnirni obrtniki in tečaj je na la način
zagotovlj^n.

Vspehi takih tečajev na Krasu, v
goriäki okolici, v Furlani.i in v Gorici
so lepi in veliki, kakor Čnjemo in ^mo
se deloma prepričali. Veseli nas,da8eje
osnoval prvi tak tečaj v naäih gorah v
Kobaridn. Nadejamo se lepega vspeha
tndi ta in pričakujemo, da izkoristijo to
lepo priliko za napredek na tem polju
ne le nasi domači čevljarji, marvee da
se ndeleže tega tečaja tudi obrtniki od
drugod, posebno iz Tolinma in Bjvca.

D o p i s i .
S Kanalskega. — Vsakdo se rad

za kratek čas otrese mestnega prahu in
pohiti na deželo navžit se svežega zraku.
Vzamem listek na kolodvoru pa hajd
proti severu. Lokamatija brzo hiti ob
zelenih bregovih Soče proti severu. —
Kondukter zakliče: Avca in izstopim;
čndno, da niso modre oblasti dale napi-
sati „Ovca". — OJ tn hitim po ozki in
strmi stezi proti Avčem. Pot je restaka,
da bi morala posegniti vmes policijska
oblast, ker človek je na več straneh
vedno v nevarnosti, da se mu zdrsne v
prepad.

Zanikerna občinska aprava niti to-
liko ne stori v svojem delokrogn, da bi
i malimi troäki zgradila one nevarne
strani te steze in obvarovala potnike
morebitnih nesreč; od take oprave ni
pričakovati, da bi dala napraviti poäteno
dovozno pot kakor, se ^ahteva dandanes.
MerodaJDe oblasti pa bi morale prisiliti
tako zanikerno občino, da vsaj toliko
stori, kolikor zahteva javna varnost. Pot
me je peljala k romarski cerkvi nad
Avče, kjer je običajno vsako leto cer-
kveni shod in letos nova sv. maša. —
Ljudatva je pridrlo od vseh strani; pred
cerkvijo je travnik, kjer se toči pivo in
vino, da BI lahko vsakdo vgasi žejo. V
cerkvi je bila taka gnječa in vročina, da
se je komaj prestajalo. Uorano BO peli
na korn, kakor sem zvedel, bogoslovci.
Slavnosten govor je bil tako ginljiv, da
je ljudstvo po cerkvi kar ibtelo. Gosp.
govornik jo omenil, da je tudi on pred
10 leti ravno pred tem oltarjem prvič
daroval Vaegamogočnemu; na to je pov-
darjhl dolžnosti in odgovornosti duhov-
skega stanu. Po dokončani sv. maši po-
vrnem se v Avče in od tod v bližnji
Ročinj.

Že od daleč so mi doneli na uho
sladki glaaovi godbe; menil sem, da je
kak koncert, a ko pridem v vas, zvem
šele, da so očo Martin, gostilničar in
cerkveni stareäina vabili z omamljajočimi
zvoki godbe mladino v STOJO krömo. Vsa
cast takemn cerkvenema stareäinu 1

P o p o t n i k.

Iz Kobarlda, dne 7. avgusta. —
Vže lansko leto se je sprožila pri nas
misel in izrazila želja, da bi se priredili
tudi pri nas kakor drugod v naäi kro-
novini tečaji za pospeäevanje male obrti.
osobito se je naglašala potreba takih te-
čajev za krojaäko in čevljarako obrt.

Iz Gorice se nam je bila obljubila
pomoč v tem oziru, določil se je tečaj v
tem letu za čevljarje. A ko je imelo
priti do izvršitve načrta oziroma začetka

Politiöni preglea.
Naš avstrijski Izvoz I. 1 9 0 5 .

Naša država je v i. 1905 izvozila
blaga za 2243 miljonov kron. Od tega
blaga je älo na Nemško 1020 miljonov.
Na Angleäko za 199 miljonov, na Ita-
lijansko za 161 miljonov, na Taräko za
94 miljonov, v SvicD za 90 miljonov, na
Francosko za 71 milijonov, nm Rusko
za 65 milijonov, v Srbijo za 30 miljonov,
na Bolgardko za 28 miljonov, na Gräko
pa za 16 miljonov kron. Iz Srbije in iz
Ru8ije je naäa država dobila blaga, in
sicer iz prve za 68 milijonov kron, iz
druge pa za 138 miljonov kron, torej
dvakrat več nego je iznašal izvoz iz
naše države v omenjeni državi.

Carinski spor med Avstro-Ogrsko in
Srbijo.

V nedeljo se je vräila v Budim-
peäti skupščina meaarjev, ki je vsprejela
resolucijo v smislu, da se irna odpreti
8rbska meja, in omejiti izvoz živine iz
Ogrske, sicer da navstane veliko po-
manjkanje in draginja mesa.

Deželnozborske volitve na Moravskem.
Kakor piše „Našinec", se bodo vr-

Šile deželnozborske volitve na Moravskem
koncem oktobra ali začetkom novembra.

Cesar v Bosni in Hercegovini.
Ob velikih združenih vajah morna-

rice in armade na suhem ob dalmatinski
obali obiače cesar tudi Vis, kjer se ude-
leži avete maäe za padle junake-borilce
na Visu. Iz Dubrovnika potuje cesar v
Trebinje in v okupacijsko okrožje. Cesar
je slopil le enkrat na bosanska tla, ko
se je podal iz Hrvatdkeg* Broda v Bo-
sanski Brod. Lnhko se torej trdi, da
obišče cesar letošnjo jesen prvič oknpi-
rani dtželi, osobito Hercegovino. Gros
Kalnoky je svoj čas ugovarjal z ozirom
na posebni narodnopravni položaj obeh
dežela, da obiäce cesar Bosno, daai je to
ponovno želel takratni državni fin. mi-
nister pi. Kallay. Po 28 letih, kar sta
okupirani Bosna in Hercegovina, pa ne
veljajo več razlogi, ki so odvračali vla-
darja od obiska okupiranih dežela.

Dogodki na Ruskem.
Iz Pctrograda in iz Moskve poro-

čajo, da je tarn stavka popolnoma po-
nehala. Dela se po vseh tovarnah in
tndi listi so začeli zopet redno izhajati.
Socijalistični in anarhistični agitatorji, a
še najbolj židje se zaradi tega nevspeha (

započetek splošne stavke jako polrti. '
Ravno tako so ponehali tudi bodisi res- '
nični ali pa tudi izmiäljeni punti med
vojaätvom. Povsod se vračata mir in red,
Čeravno ni to zakletim sovražnikom '
Rusije prav nič pogodu. Mnogo so pisali ;
razni listi tudi o tem, da namorava carska
dvojica zapustiti Rusijo, ter se naseliti v
kaki tuji državi. Tudi te govorice so
zdaj ponehale.

Domače in razne novice.
Za „Šolski Dom" je prejelo uprav-

ništvo : Ivan Koräiö, kurat c. kr. vojne
mornarice v Pulju 10 K, B<IK: Jož»f,
učitelj na Vrhu po S. Gregirciču 20 K.

Srčna hvala !

Tretji katoliski shod v Ljub-
Ijani. — Jutri dne 12. t. m. ob 10.T/2
se bo vršil v prostorih velikega seme-
nî ČH v Gorici shod kateregji skliče „Go-
riško slov. kat. delavsko drn-Uvo"' z
dnevnim vsporrdom : T r e t j i k a t o -
l i s k i s h o d v L j u b 1 j a n i. Vsi aomU-

| Iieniki se vabijo, da se tega shoda ude-
I leže v polnem Stevilu.
; GoriSki pripravljavni pododbor
| za tretji katoliski shod v Ljiibljani
: naznanja, da mu je ravnnteljstvo državnih

žpleznic obljnbilo zn'zanje voznih cen in
; sicer sledeče : Gorica-L;ubljana sem in tja:

ako je vsai 300 oseb II. raz. 10 K 20 v.
III. raz 5 K 64 v ; nko jes vsai 100 oaeb
II. ra/. 12 K 30 v. III. raz. 6 K 60 v.

SorHzmerno se znižajo tudi vozne
cene od posameznih postaj, od kojih se
odpeljejo vdeleženci. Prodimo p. n. RO-
spode, da nam blagovolijo n e m n d o m a
uaznaniti število vdeležencev, ki bodo
vstopili na posameznih postajah.

Visok gost v Gorici. — V četrtek,
dne 16. t, m. pride v Gorico nadvojvoda
Friderik, ki je arma-ini nadzornik. V
petek se bodo pod njegovim nadzorstvom
vršile v goriäki okolici vojaške vaje. V
soboto pa, dne 18. t. m. bode na Rojicah
vojaška slovesna sv. ma?ia, katere se
udeleži vse tukaj nahajajoče se vojaštvo.

Imciiovanja. — Namestniški tajnik
dr. Geza M u r a d je imenovan okrajnim
glavarjem, okrajni kotnisar grof Liabord
M e l s - C o l l o r e d o pa naraestniäkim
tajnikom v Primorju.

Za državno stavbeno Blužbo v Pri-
morski KO imenovani: viši inženir Gridon
L e v i 8tavbenim svetnikom, inženir
Viktor K r H I I višim inženirjem in stav-
beni adiunkt Rihard D o r č i č inžpnirjem.

Uinrlay* v Brunecku grosica Leopol-
dina Ceschi a Santa Croce rojena gro-
sica Tham-Hohenstein. Pokojnica je bila
soproga nekdanjega tržaškega namestnika
grofa Geschi in mati grofice Attema, ao-
proge dvornega svetnika in voditelja okr.
glavarstvav Gorici grofa Henrika Attemsa.

Protestui shod trgovcev v Go-
rici. — V torek zvečer se je zbralo v
Gorici še precejšnje število trgovcev, da
so protestirali proti neredom, ki 80 za-
vladali po otvoritvi boh. železnice na tuk.
poštnih brzojavnih uradih. Od 1. avg.
naprej se nahaja namreč glavni poätni
urad v poslopju, katero so zgradili na
postaji boh. železnice, lorej na skrajni
periferiii mesta.

Vse poštne pošiljatve prihajajozdaj
na omenjeni urad in jih od tarn razpo-
Šiljajo drugim uradom, ki se nahajajo v
mestu, ali pa jih izročajo pismonošem,
da jih raznašajo po mestu. Vse to pa
provzroča radi oddaljenoati glavnega
poälnega urada od središča mesta take
zamude in nerednosti, da trp6 stranke
zaradi tega in posebno patrgovci večkrat
veliko škodo. Premisliti je treba, da se
sedaj tudi one pošiljatve, ki prihijajo po
južni železnici, prevažajo s poätnimi vo-
zovi na novi glavui urad, torej iz jednega
konca mesta na drugi. Da tako urado-
vanje ovira hitros.t poStnega prometa je
samo ob sebi umevno. Zato so pa na
shodu zbrani trgovci proti takim äkod-
ljivim neprilikam odločno in po vsi pra-
vici protestirali, ter zahtevali, da bodi
gluvni poštni urad zopet tarn, kjer je bil
do otvoritve nove železnice. Ni dvorna,
da se bode morala poštna uprava tom
8plošnim pritožbam odzvati.

Kako poznajo uradniki na £O-
piSki postaji bohinjske železnice slo-
veuski jczik. — Nekdo je oddal na
tuk. postaji boh. železnice vrečo ledu za
Kanal. Vozni list je napravil slovenski.
Dotični uradnik pa je napravil nemški
sprejemni list in je 1 vreča ledu preložll
z „1 Stück L°der". Take vrate uradniki
p;ič niso za nas in jih bodo morali po-
Blati kam drugam.

Slov. bralno in podpurno dru-
štvo v Gorici priredi due 7. oktobm
t. 1. veliko vrtno veselico pri „Jelenu" v
prid domačemu bolniäkemu zalogu.

Vspored bo obsegal : godbo, peije
in srečkanje. Pevßke točke bo pel dru-
ätveni možki zbor.

Z ozirom na to, da misli društvo
prirediti tudi srečkanje na dobitke, ae
obrača tern potom z uljudno proänjo do
vseh prijateljev delavatva v mestu in na
deželj, naj isti blagovolijo prispevati s
kakorsnemkoli darom.

lmena darovalcev se bodo objavljala
v „Gorici". Društveni obhodnik pa bo
obiskoval vse prijatelje društva ter jim
ponujal srečke. Vsaka srečka stane 20
vin. Darove je pošiljati na društvo ali
pa izročiti jih obliDdniku.

Zopct jedna žrtev Soče. — V sredo
zvečer we je šel kopat z dvema znan-
cema Viljem d a n uslužbenec velepo-
sestnika in mesarja g. Fogarja. Kopali so
se v Soči pri Pevmskem mjstu. Vai trije

so bili dobri plavači. Pripravljeni za ko-
panje so se najprej nekaj časa vozili v
čolnu v katerem so zbijali Sale in bili
so v njem lako živahni, da se je coin
prekucnil vsled cesar so padli vsi trije
v Sočo, kar pa jih ni prav nič vzne-
mirilo, ker BO bili kakor rečeno vsi trije
dobri plavači. Plavati so začeli proti
bregu. Cianova znanca sta kmalu pri-
plavala na breg in tudi Cian je bil že
blizu svojega cilja, kar zgine hkratu pod
vodo, ne da bi se prikazal več na po-
vräje. Prihiteli so na vpitje znancevhitro
drugi ljudje, med njimi mlajäi sin gosp.
Fogarja, in tem se je posreöilo čez kake
pol ure potegniti Giana iz vode na kopno,
a bil je že mrtev. Sodi se, da ga je za-
dela v Soči kap, kajti Cian počutil seje
baje včeraj skozi ves dan nekako slabo.

Dcž. — V noöi od četrtka na
petek amo imeli v Gorici in sploh po
naäi okolici še precej dober dež, in de-
ževalo je nekoliko tudi včeraj, vsled
tega pa je postalo pri nas tadi nekoliko
hladneje in nas ne muči več tako zelo
vrrc'na, kakor prejänje dni.

Ukradeno kolo. — Trgovec s sla-
nino, g. Karol Bock je puatil v torek
popoludne svoje kolo. vredno kakih 300
K pred krčmo št. 8, nahajajočo se v
ulici Ponte Nuovo. Ko je popil v krčmi
kozarec piva in se je hotel odpeljati s
kolesom proti domu, se je moral pre-
pričati, da se je nekdo drugi polastil
njegovega kolesa. Kolo je iz tovarne
Puch in nosi St. 21454.

Ozuanilo. — Razpisujejo se s tem
štiri deželne podpore po 400 kron za
dijuke z Goriškega, kateri so dovršili
srednje in stopili v visoke Sole.

Te podpore se podele za prvo leto
obiakovanja viaokih šol, in se bo gledalo
na to, da dob ta podpore dva dijaka slo-
venske in dva italijanske narodnosti.

Če bi manjkalo dijakov izraed ene
rečenih narodnosti, sme se nakazati pod-
pora dijakom druge narodnosti.

Podpore se bodo izplačevale v
štirih četrtletnih odplačilih na proänjo
deleženca, ki mora izkazati da je vpi?an
v vseučiliščno matrikolo, in pozneje da
obiskoje učiliače.

Dotične proänje se imajo podati
deželnemu odboru v Gjrici pismeno do
15. oktobra in naj s» jim priložijo spri-
čevala zrelosti, ubožtva in vpisa v eno
izmed visokih äol.

Itnzpis nsttečaja. — Razpisuje se
natečaj za jedno mesto deželnega kme-
tijskega nadzoraika v VIII. plačilnem ra-
zredu, ki more preiti v VI. in VII. pla-
Čilni razred deželnih uradnikov.

Nadalje se razpisuje natečaj tudi
za jedno mesto deželnega zootehničnega
nadzornika v IX., ki more preiti v VIII.
in VII. plačilni razred deželnih uradnikov.

Prosilci za ti meBti morajo dokazati,
da posedujejo razun sposobnosti, katere
zahteva pravilnik za deželni odbor z
dne 11. julija 1901, tudi posebne zmož-
no8ti, ki ae zahtevajo za označeni mesti;
in sicer morajo prosilci za mesto de-
želnega kmetijskega nadzornika dokazati,
da so prpjeli diplom na kaki viäi kme-
tijaki šoli ali na kaki enako veljavni
šoli; prosilci za mesto zootehaičnega
nadzornika morajo dokazati, da so pre-
jeli diplom na omenjenih ftolah ali diplom
živinozdravnika, kakor tudi da so v zo-
otehniki praktično izvežbani.

Proänje za označeni mesti, sprem-
Ijene s potrebnimi listinami, imajo se
predložiti deželnemu odboru do 4. sep-
tembra 1906. Nadaljna pojasnila se po-
dajejo ob uradnih urah pri deželnem
odboru.

Razpi§ štipendJjev. — Razpisujeta
se dva ätipendija po 600 kron iz „usta-
nove Ni. ekscelencije grofa Franceta Co-
ronini Gronberg, deželnega glavarja, v
apomin ätiriaeset letnice vladarstva Nj.
VI. preav. cesarja Franc Jožefa I."

Pravico do teh ätipendijev imajo
ubogi dijaki, obiskujoči kako avstrijsko
visoko äolo (vseučiliače, tehniko, viaoko
kmetijsko äolo) ki so pristojni v katero
občinopoknežnegroiijegoriško-gradiščan-
ske, brez razločka verospoznanja in naro-
dnosti. —

Proänje previdene s potrebnimi
spriöevali, naj se predložijo deželnemu
odboru do 15. oktobra 1906.

Razpis štipendija. — Razpisuje
se eden deželni ätipendij po 600 kron,
ki ga je uatanovil deželni zbor se akle-
pom 10. septembra 1888 v spomin 40
letnega vladarstva Nj. VI. presv. cesarja
Franca Jožesa I.

1, Udeležiti se morejo te u^tanove
dijaki, sinovi očeta rojenega, stanniočega
in pristojnega v tej groliji, sluäatelji ni
av8trijskem vseučiliaču, na tehniki ali nt
viäjem poljedelskem zavodu, skozi vsa
leta visokoäolskih ätudij, držeč se obsto-
ječih postavnih predpisov.



2. Prosilci naj podajo svoje vluge
deželnemu odbora do 15. oktobra 1906,
in naj jim priložijo dokazila o rodn, pri-
stojnosti, o premoženjskih razmerah do-
tičnih dražin, o tem, da so vpisani na
kakem izmed navedenih učilišč in o dose-
danjem napredovanja.

v čč. duhovnimuradom na znanje.
— Čč. dohovnim nradom naznanjamo,
da je naša tiskarna založila — vsled
vednega povpraševanja — tiskovine, ka-
ter^ rabijo čč. dahovni uradi za medse-
bojno dopisovanje, in sicer v s l o v e n -
s k e m jeziku. Dosedaj ao se take tisko-
vine rabile navadno z latinskim tekstom.
Ker so pa razni čč. dahovni nradi želeli
imeti take tiakovine v slovenskem jezika,
je nača tiskarna vstregla tej želji. Te
tiskovine so in sicer: 1. Spričevalo sam-
skega stanu; 2. Mrtvaški list; 3. Spriče-
valo krščanskega naaka; 4. Rojatni in
krstni list; 5. Oznanilnica oklicev; 6
Oklicni list; 7. Poročni list. — Zstorej
bila te dni baje aretirana dva avstrijska
častnika, ker sta bila na sumn zaradi
vohunstva.

Kolesarsko druStvo „Gorica" na-
znanja, da se bo vršila jntri ob 4. pop.
med Ajševico-Tivoli kolesarska dirka.
Daril je čvetero. Ker se je h dirki pri-
glasilo nekaj dirkačev, kateri bodo vozili

1 kilometer v 1 minnti in 10 seknnd
dobe zato še posebno odliko. Naprošeni
so vsi gg. člani, da se snidejo točno ob
S\\ pop. pred kavarno Central da se tam
določi glede straže ob dirki. — Od treh
naprej vozijo tudi iz pred kavarne Central
tramvaji h dirki ter potem h veselici pri
Waneka v Rožni dolini. — Upamo
obilne ndeležbe o d b o r.

„Bralno in pevsko društvo v
Podbrdu" vabi na veselico, katero pri-
redi v nedel'o dne 19. avgasta 1906 v
prostorih g. Iv. Torkarja „Pri pošti". —
Vspored: 1. F. Ferjancič : „rozdrav"
moški zbor; 2. I. Flajšman: „V gorenjsko
oziram" mešan zbor; 3. P. H. Satner:
„Na planine" moški zbor; 4. Veseloigra:
„Razstresenca"; 5. J. Laharnar: „Venec
slovenskih narodnih pesmij" za moäki,
mešan in ženski trospev; 6. Iv. Laharnar:
„Pozdrav savinske.. dola" mešan zbor ;
7. Šaljivo srečkanje; 8. Prosta zabava. —
Začetek ob 8. ari zvečer. Vstopnina:
Sedež 1 K ; atojišča 60 v. Preplačilu se
ne stavi moj. K obilni udeležbi vijudno
vabi o d b o r .

Vozni red poscbnega vlaka k
Yilharjevi slavnosti v Postojno. —
Odhod iz Trata ob 6 10 zj, odhod iz Na-
brežine 648 zj., odhod iz Proseka 705
zj., odhod iz Občin 7.14 zj., odhod iz
Sežane 1 31 zj., odhod iz Divače 7 48,
prihid v Postojno 8-56 zj.

Na teh postajah se lahko vstopi; na
navedenih postajah se vlak tudi nazaj
grede vstavi in sicer:

Olhod iz Postojne 1130, iz Divače
1223, iz Sežane 1236, iz Opčin 1245,
izjProseka 1251, iz Nabrežine 1 02, pri-
hod v Trst ob 128 po polanoči.

Krava se je nasla včeraj zjutraj
na Peči pri Sovodnjah. Dotični, komnr
je zmanjkala, naj se oglasi pri Antonu
Petejan, posrstniku na Peči his. ät. 1.
Krava je bele dlake.

Črna prst — Schwarzer Finder !
— „Piccolo* ima to bolezen, da pre-
kršČa slovenska imena po laško in
nemško ; če je kraj bližje Trsta, mu da
laško ime, če je bolj daleč, ga qdari pa
po nemäko. Te dni se je nekoliko po-
škods.val tržaški visokošolec Martelanc
na Črni prsti. „Piccolo" poroča to v
brzojavki, v kateri je prekrstil „Črno
prst" v „Schwarzer Finger!" Nehote se
je s tem osmeäil do skrajnosti laški
oslovič.

Tcčaj za napredovaujc v čev-
Ijarski obrtl otvori Be dne 27. avgusta
t. 1. v Kobarida. Tečaj bode trajal pet
tednov, in poučeval bode na Goriškem
dobro znani mojster-nčitelj Halka, ki je
dosegel v Mirnem, Sežani, Gorici in v
Farlaniji lope vspehe na tem polju. Ponk
sebo vržil brezplačno. Po končauem tečaju
pnredi se razstava, na kateri se vsakdo
lahko prepriča, koliko je mogoče napre-
dovati pri dobri volji, vstrajnosti in pri
dobrem praktičnem in strokovnem ponka
v pnmerno kratki dobi petih tednov.

Komur razmere dopuščajo, naj ne
zamudi te prilike ter naj se ne strasi
trada za napredek v svoji obrti, marveč
Daj brezdragačno obiskuje tečaj.

VojaSka posadka v Červinianu.
— Nekemu tuk. italijanskemu lista pisejo
iz Lervinjana, da nameravajo zgraditi v
Cervinjanu vojašnico, v kateri bode pro-
stora za jeden baUljon vojakov.

Iz Medane nam pišejo: Dne 15.
t. m., to je v dan naše zavetnice M D
Vnebovzetja se bode vršila pri nas kakor
običajno popoludne ob 41/, uri veličastna
procesija s prelepim kipom Matere Božje.

Pri procesiji bode sviral oridelck vojaške
godbe pešpolka št. 47. iz Gorice.

Volik požar. — V Černomlja BO V
sredo pogorele šestim premožnim go-
epodarjem hiše z gospodarskimi poslopji.
Zažgali so najbrž otroci.

Z Idrskega nam plšejo. — Odkar
je prevzela bohinjska železnica poštni
promet tadi za naše gore, dohajajo na
tuk. nabiralnico pisma in časniki dan
pozneje, nego poprej. N. pr. „Gorico"
smo dobivali ob sredah, oziroma ob so-
botah, zdaj pa dobivamo „Gorico" ob
četrtkih, oziroma v pondeljek. Proaimo
torej c. kr. poštno npravo, da uredi
poštni promet tako, da bode če ne
boljäi, kakor je bil pred otvoritvijo že-
leznice, pa vsaj tudi ne slabši. Saj
je vendar namen vsake nove železnice
ta, da se ž njo promet, bodisi osebni,
blagovni, ali pa tudi poštni, zboljša,
nikdar pa ne poslabša.

Nezgoda pri vojaških vajah v
Pulju. — Pri vaji 87. peäpolka je po-
padalo vsled vročine 70 vojakov. Nato
so vaje vstavili. Vojaki so si kmala
opomogli.

Nadvojvodinja Marija Valerija.
— Nadvojvodinja Marija Valerija je po-
vila hčer.

Svarilo izseljencem. —• Neka pa-
robrodna družba Zino razpošilja pro-
spekte, v katerih dela propagando za
izseljevanje v državo Sin Paolo v Bra-
ziliji. Pri tem se slikajo kmetom, roko-
delcem in dragim delavcem tamošnje
razmere kakor posebno sijajne in izlasti
še onim izseljencem, ki se hočejo v San
Paola naseliti kakor kmetje, obeta svo-
bodno vožnjo po mörja in po kopnem
do določenega kraja. Ker vsebina tega
prospekta ne odgovarja obstoječim raz-
meram, svari ministerstvo za notranje
stvari najodločneje pred tem prospektom.

Razglas o sprejemu gojenk v
gospodinjsko šolo c. kr. kmetijske
družbe kranjskc v Ljubljani. — Me-
seca oktobra se otvori deveti tečaj go-
spodinjske sole, ki bo traj&l 12 mesecev.
Gojenke morajo stanovati v zavodu, ki
je pod vodstvom čč. gg. Bester iz reda
sv. Frančiška. Zivod je v posebnem po-
slopju poleg MarijanišSa na Spodnjih
Poljanah v Ljabljani.

Ponk, ki je slovenski in brezplaöen,
zavzema poleg veronka, vzgojeslovja,
zdravoslovja, ravnanja z bolniki, spisja
in računstva, vse one predmete, ki jih
mora ameti vsa<a dobra goapodinja,
zlaßti se pa poücaje teoretično in prak-
tično o kahanjn, šivanju (ročnem in
strojnem), pranjn, likanja, živinoreji,
mlekarstva, vrtnarstva itd. Gojenke se
istotako vežbajo v gospodinjskem knji-
govodstva ter v ravnanja z bolniki in z
hctlno živino.

Gojenke, ki se žele ačiti nemškega
jezika, dobe v tem predmeta brezplačen
pouk in priliko, da se v enem leta za-
dosti privadijo nemäkema jeziku.

Gojenka, ki bo sprejeta v zavod,
plača na mesec za hrano, stanovanje,
kurjavo, razsvetljavo, perilo, t. j . sploh
za vse, 30 K, ali za ves tečaj 360 K. —
Vsaka gojenka mora prinesti po možiiosti
naslednjo obleko s Beboj: Dve nedeljski
obleki, tri obleke za delo, dva para
Čevljev, nekaj belih in barvanih jopic za
ponoči, štiri barvana apodilja krila, dvo
beli spodnji krili, šest srajc, šest parov
nogavic, 10 do 12 žepnih robcev, Seat
kahinjskih predpasnikov in tri navadne
predpasnike. (Predpasniki za delo ''e tudi
priskrbe v zavodu proti plačilu.) C9 ima
ktera več obleke, jo sme prinesti s seboj.

Deklice, ki hočejo vstopiti v go-
spodinjsko šolo, morajo : 1. dovršiti že
16. leto; le izjemoma, v poaebnega ozira
vrodnih slučajih se more dovoliti spre-
jem mlajäih a^enk; 2. znati čitati, pisati
in računati; 3. predložiti zdravniškc spri-
čevalo, da so zdrave; 4. predložiti ob-
vezno pisma staršev ali varnha, da pla-
čajo vse stroške; 5. zavezati se, da bodo
natančno in vestno zvrševale vsa dela,
ki se jim nalože, ter da se bodo stroga
ravnale po hiänern redo.

Prošnje za sprejem, ki jim je pri-
ložiti šolsko in zdravniško spričevalo ter
obvei.no pismo staräev, oziroma varuha,
naj se poäljejo do 15. septembra t. 1.
glavnema odbora c. kr. kmetijske družbe
kranjske v Ljabljani.

V prvi vrsti se v gospodinjsko solo
sprejemajo deklice, ki imajo domovinsko
pravico na Kranjpkem ; če bo pa v soli
prostora, se bodo sprejemale tadi pro-
silke iz dragih dežel.
Glavni odbor c. kr. kmet. družbe kranjske.

V Ljubljani, dne 31. julja 1906.
Balkon ga nbil. — Včeraj popo-

ladne je v nolranjem mesta na Danaja
pri podiranju neke hiäe padel balkon na
glavo ravno mimoidočega genemlnega
intendanta v vojnem ministerstva Ivana

Fach^R t'»r ga tako t^žko po^kodoval,
da je bil v nekoliJcu rninatah mrtev.

Avstrijska razstava v Loudonu.
Avstrijska razstava v Londona je jako
dobro obiskana. Minule dni so si ogledali
razstavo med dragimi tadi biväi min.
pred. baron Gautsch, češki državni posl.
dr. Herold in tajni svetnik E. pi. Plener.
Razstavo je do danes obiskalo že do
jeden miljon Ijadi.

O kataslrofi parnika „Sirio". —
Iz Kartagene poroČajo, da se je povodom
katastrofe parnika „Sirio" rešilo, kolikor
se je doslej kon3tatiralo, 522 oseb. Po-
greäajo 270 oseb.

OMetniea krouanja papeža Pija
X, — Povodom obletnice kronanja pa-
peža Pija X. je bila v četrtek v Sik»tinski
kapeli v Vatikanu slovesna služba božja,
kateri so prisostovali papež ter kardinali
in škofje bivajoči v Rima, nadalje diplo-
matični zbor in členi plemBtva. Kardinal
Merry del Val je služil mašo, mons. Pe-
rosi je pa vodil pevski zbor sikstinske
kapele. Zvečer je pa priredil kardinal
Merry del Val v svojem stauovanja v
Vatikanu veliko večerjo. Papež je preiel
mnogo čestitk.

Q riiskem carju Nikolaju II. je
pisal biväi ruski minister Hilkov v lista
„Matin" približno tako-le : „Car Nikolaj
II. je svobodomiseln človek in je po-
polnoma prepričan o potrebi parlamenta.
Car je povsem zmožen za samostojne,
odloöilne sklepe ter jih tadi izvrši.
Hilkov pravi, da pozna dobro carja, da
ga je za časa svojega 14 letnega mini-
strovanja vsaki teden dvakrat obiskal in
ž njim skapno delal. Cir je popolaoma
nepristransk. C»r je sicer nekoliko ek-
saltiran, ljubi pa nad vse svoj narod in
je pripravljen se zanj tadi Žrtvovati.
Narod ve to dobro, in celo revolacijo-
narji nieo nikoli naperili svojega mašče-
vanja na carja, temuö le na birokracijo.
Ako pa prihaja car preredkokrat v Pe-
trograd, je tega kriva vdova carinja, ki
se boji atentata na sina. C*r sam pa je
pogamen ter bi se izpodstavil vsaki
nevarnoati.

VroČiua v New Yorku. — V
New Yorku imajo strašno vroöino. V
torek je umrlo tam vsled solnčarice
štirinajst oseb, obolelo pa jih je na isti
bolezni čez 100.

Čudno maSčevanje. — V Pariza
je policija kaznovala krotilko medvedov
neko Bošnjakinjo Jovanovič. Da bi se
maščevala nad policijo, je pripeljala Jo-
vanovič dva medveda ter ju je spaBtila
v sobo, kjer sta se nahajala jeden po-
licijski komisar in neki drugi uradnik.
Ko sta zagledala kosmatince, akočila sta
obadva skozi okno na dvnrišče, ki pa
slučajno ni bilo jako nizko pod okni,

Stoinpetindvajset let §tara žeua.
— V deželni bolniänici v Madrida se
nahaja neka Briz, ki je bila rojena 1.
1780. Nahaja se v bolniänici že 13 let,
ker je oslepela. V ostalem se pa imeno-
vana starka prav dobro počuti.

Lakota na Japonskom. — Kakor
piäe list ,,L' Osservatore romano", vlada
na Japonskem straäna lakota. Hakodatski
škof Berlioz je izdal oklic, v katerem
prosi za pomoč. Tri pokrajine, ležeče
na severu japonske drževe, namreč
Ivvale, Nijagi in Fucashima, kjer prebiva
okolo dva milijona ljudi, se nahajajo v
8traäni bedi. Na tisoče Ijadi amira v
imenovanih pokrajinah vsled lakole.
Prebivaletvo se redi večinoma s korenikami
razaih zelišč.

Glasba.
Šopek Solskih peßmi. S posebnim

ozirom na narodne in v narodnem duhu
zložene napeve. lzdaja v ätirih delih.
Prvi in drngi del. Priredil in na svetlo
dal Anton Kosi. 1906. Založil izdajateJj
(A. Kosi, učitftlj v Središču na Štajerskem).
Tiskala „Katoliška Tiskarna" v Ljabljani.

Tak je naslov dveh ličnih, krasno
na močnem papirju tiskanih zvezkov
dvoglasnih pesmic za šolsko mladino.

Dvoglasno pisati ni teko lahko,
kakor se zdi marsikomu na prvi pogled,
ker, če se hoče ngoditi glasbenim pra-
vilom, mora se pisati tako, da se povsod
akord pozna; za kar pa je treba vsaj
treh glasov. Najbolje značijo akord terce
in sekste — toda; če se rabijo izkljač-
Ijivo samo ti intervali, nastane gotovo
monotonija. Spreten glasbenik se bo
torej ogibal večnih terc in sekst ter bo
namesto njih vporabljal mnogokrat äe
druge intervale in bo pazil, da dvakrat
zaporedoma ne bo pisal kvart, ker to
po8tanejo obratno kvinte. Tudi dveh
kvint zaporedoma se ne sme pisati, iz-
vzemši, če sledi čisti kvinti zmanjšana.
Teh pravil, katerih se je g. Kosi strogo
držal, se je posluževati pri dvoglasji, če

j e ifclS I T O X «promlj jM'anja. Z a 1 i p r a v l a
pit s e glnslMMji moj-.tri 1 m n l o znri -nil v ^e
pridenejo rlvoglH îi sp-^intjevanio ; kajl>
isto pokrije innuž.uo ilvoghsn h pmxnin
in acini polnost harmonije ; Zftto pa
mora biti pri takih glasbotvorih Rprem-
Ijevanje obligatno. Na sp'oSno: Č*? h3-
čemo pisati dobro dvoglasno, mordmo
dvoglasje izpeljevati iz čotveroglasja, kar
trdi tadi eminentni pjlasbeni teoretik
Richter v svojem kootrapanktu.

Vse pesmice omenjenih zvezkov so
pravilno i» izgledno postavljeae, ritem
je povsod živahen, besedilo mojsterslcj
pondarjeno, vse teče gladko kakor olje,
konci so dobro označeni, glasb'.Mi i strak-
tara je povsod prava, sintaksa pravilna ;
celo kontrapunkt ni pozabljen. V veliko
prednost zvezkoma je prištevati to, da
je v njih večina narodnih napevov, ki
bodo mladini jako vgajali, pa tadi dragi
napevi, katere jo izdajatelj sam ali pa
so jih drugi gg. uöitelji uglasbili, se prav
lepo podajo zbirki. G. Kosi je s tema
zvezkoma sam sebe prekosil. Sicer ga
poznamo kot izbornega učitelja in mla-
dinoljaba; saj je za mladino spisal mnogo
koristnega ; sedaj pa se je pokazal še
kot veščak v glasbeni atroki na meto-
dičnem polju — na čemur ma radostno
čestitamo.

Zvezka^ katerih je vsak äolnik veael,
bi morala imeti vsaka slovenska sola
kot učno knjigo, in drazega ne želimo
kakor to, da jima bosta nasledujoča dva
po vsebini vrodna vrstnika.

F a j g e l j .

Narodno gospodarstvo
Da dobiš debelo repo

preorati moraš svoje polje čim bolj glo-
boko. Ker ljubi repa sveže gnojenje, zato
ji moraš poguojiti z dobrim hlevskim
gnojem. Del tega gnoja nadoniestiš
lahko tudi z umetnimi gnojili. Priporo-
čamo ti na en oral zemljišča okoli 60 k<j
solitra, 1 7 kalijeve soli in 1 •/ superfos-
fata. Soliter je potrositi ob pletvi. Mesto
umetnih gnojil rabiš lahko tudi gnojnico.
Dokler ni še seme kalilo, poškropiš ž
njo polje, kedarkoli hočeš, če so pa
prišle rastlinice iz zemlje, samo ob de-
ževnem vremenu. Z gnojnico preženeš
tudi bolhe na repi, zato se priporoča
bolj pozno škropljenje. Da repo bolj
enakomerno posejes, pomešaj seme z
drobnim peskom. Ko požeue repa ne-
koliko listov, oplej jo in zredči. Če
zapaziš, da delajo gosenice kvar,
obiraj jih. „Prim. Gospodar".

Jabolčna strd (g-elee).
Pod imenom gelee (žele) imenii-

jejo Francozi sadni sok, ki se je z do-
danim sladkorjem kuhal ter tako zgostil,
da se potem, ko se ohladi, podobno
žolici strdi. Najbolj navadna strd in
skoraj najboljša je ona iz jajbolk. V ta
namen je odbrati sladke jabolke, katere
je tia več koščičev razrezati ter nato v
kotlu ali kaki drugi posodi tako dolgo
kuhati, da postanejo popolnoma mehke.
Da se med kuhanjem ne prismodc, doliti
jim je v kotel toliko vode, da se v nji
skrijejo. Tudi ce jih mora večkrat pome-
šati. Ko so se dovolj razkuhale, vliti je
drozgo v platnen prt: katerega je prive-
zati na kak klin, kjer se sok odcedi v
kako podstavljeno posodo. Ko se je
drozga nekoliko razhladila, pomagati je
temu precejanju z rokami. Ta sok pustiti
je nato v posodi nekoliko časa, da se
gošča vsede a nato je čisti sok odliti v
kuhinjsko posodo, katera naj bo vsaj za
polovico večja nego je soka. Vsakemu
litru soka dodati je nato 72 ^° 3/i .̂'/
sladkorja in to raztopino kuliati je tako
dolgo da se kapljica soka, ki pade na
krožnik v kratkem strdi in se nato lahko
cela kaplja od tu odtrže. Med kuhanjem
je sok večkrat premešati in pene, ki se
napravijo, s pomočjo kuhanice posneti.
Ko je strd dovolj kuhana, prelije se v
steklene kozarce ali lonce, ki se jih s
pergameutnim papirjem zagrne. Po zimi
služi ta sladčica kot dodatek različnim
močnatim jedilom, pa tudi na kruhu je
za otroke in odrasle izvrsten primeček.
Razun iz jabolk da se napraviti strd
tudi iz kutin, hrušk in celo iz grozdnega
soka. Kdor ni še pokusil te sladčice,
napravi naj si jo letos.

„Prim. Gosp".

Kdor ljubi Jtakao in öoholado, uaia bodi yriporocen :
Ivana f4o?"a

Kandol-pfao
ki ima najmanj toläö« v Belli, jj toroj n»jUže pre-
b»T»n, n« proveroč» nikoli Eaprtosti in j« eb najbolj-

iam okasu izredno poceai.
Pristan sanio t imenom

I v a n H o f f
in • lavjo varatvuno mamku.
Zayojipo VikgOO vinaijev

m » » »/• » e o >



9MT kavarna in restavracija -^gj
nova zgradba, 70 elegantnih sob. električna

razsvetljava, Lift, kopelji. — Cene zmerne.

Počkai & Ko'ffL
S am

I

Zapomni si da mi imaš f ^ n H ^ P f ^ T V / T A " \ T a

prinesti samo jy<-s •*• -L V^/jyXxXJLN
smodčični papir in zavitke in ne daj se zapeljati po podobno

izgledajočih imitacijah slabe kakovosti.

ozni red bohinjske železnice.
\z Gorice odhajajo na Jesenice sledeči vlaki:

'sebni vlak 6.20 zj.,prih. na Jesenice 9*09 zj.
srzovlak 7.56 „ 10.20 ,
Csebni vlak 10.49 , 1.42 pop.

„ » 3.10 pop. , „ „ 6.— „
Erzovlak 4-46 . , . . 7-11 .
Osebni vlak 8.53 „ . „ 11.36 .

Iz Gorice v Trst:
Csebni vlak 8.04 zj., prihod v Trst 955 zj.
U;zovlak 11.47 . , , . 1.20 pop.
» sebni vlak 5.29 pop. . . „ 7.20 ,

7.05 , . . 8-55 „
ilrzovlak 8.20 . „ „ 9.55 „
Csebni vlak 4.01 zj. „ „ 5.50 zj.

5.50 , „ „ 7.55 „
Prihod v Gorico. Iz Trsta:

'. \zovlak 7.51 zj., odhod iz Trsta 6.15 zj.
<.. sebni vlak 8.45 . „ „ „ 6.40 „

„ 10.38 „ „ „ ,, 8.35 „ (
„ 3-02 pop. „ „ „ 12.55 „

/rzovlak 4.41 „ „ ,, „ 3.05 pop
.sebni vlak 8.43 „ „ „ „ 6.40 „

., 6-30 „ „ „ rt 4.20 „
Z Je8enic:

Osebni vlak 7.55 zj., odhod z Jesonic 5.25 zj. j
Urzovlak 11.42 „ „ „ „ 9.29 „
'Csebni vlak 5.19 pop. „ „ ,, 2.35pop.
. rzovlak 8.15 „ „ „ „ 6.05 „ .
..sebni vlak 9.45 „ , 7.15 „ '

3.55 zj , 1.31 zj. .
i

Anton Kustrin.
trgovec v Gorici

Gosposkaulicašt. 25
priporoča častiti duhovščini in slav-
nemu občinstvu v mestu in na deželi
svojo trgovino jedilnega blaga n. pr.
kavo Santos, Sandomingo, Java, Cej-
lon. Portoriko itd. Olje: Lucca, St.
Angelo, Korfii, istrsko in dalmatin-
sko. Petrolej v zaboju. Sladkor razne
vrste. Moko št. 0, 1, 2, 3, 4, 5. Več
vrst riža. Miljsveče prve in druge
vrste, nanireč ob '/2 kilainod enega
funta. Testenine iz tvornice Žnideršič
& Valenčič. Žveplenke družbe sv.
Cirila in Metoda. Moka iz Majdiče-
vega mlina iz Kranja in iz Joch-
mann-ovega v Ajdovščini. Vse blago

prve vrste.

<O mizar in v

lesni trgovec

v Poflpri, na OELH noveia J
železniškep mosta \

(na cesti, ki peljeproti Gradiški)
0 0 0 I

Trgujc tutli 7. opeko, ima ve-
liko zalogo vsakovrHtnega trde-
ga in mekhega lesa domačega
in tujega, veliko zalugo pohist-
va, vinskih poBod, Btiakalnic itd.

I

Lovski pes
velike rasti, rjavkaste dlake, se je izgubil
pred nekaj dnevi menda v Št. Ferjanu
v Brdih. Kdor bi ga našel je naprošen,
da ga pripelje v Gorico na „Mont", kjer
dobi 30 K nagrade.

I :

\ Anton Ivanov Pečenho \
\ Gorica \

\ priporoča svojo veliko zalogo prislnih 1
\ belih in črnih vin iz lastnih in driigih 1
I priznanih vinogradov; plzeiyskega piva i
: »prazdrojc iz slovočo češke »Meščunske pi- J

vovarne«, in domačega žganja I. vrste v ]
stcklcnicah, kojoga pristnost se jamči. j

Zaloga ledu katerega se oddaja le na >
debolo po 50 kg naprej 1

Vino dostavlja na dom in razpošilja i
po železnici na vse kraje avstrijsko-ogrske <
države v sodih od 56 1 naprej. (

Cene zmerne. Postrežba poš-

ten a in točna. /A M M N< t* NL \

„NÜR0DN9 TISK9RN9"
::: 0 Borici, ulica Vetturini št. 9 : : :
\, je preskrbljena z povsein n o v i m i J
s ^ i . Crkami, okraski in finim papirjem, *$;&\
€0^p^ ter more prevzeti vsa v ti- ^{rdt^
Wfäß}?'1-, skarsko stroko spa- žžšrT^PČ
^P^Pks-^kk^ daioča dela A^Z&JJČTPA

TISKA:
n Gorico" oo
Vabila oooo
Brošure ooo
Diplome oo
Pobotnice o
Sprejemnice ,
Plakate ooo A

itd. itd. ^

oo „Pr. list"
:/ oooo Cenike
C ooo Račune

oo Vizitnice
~y o Rač.sklepe

, . Jedilne liste
\ r . ooo Etikete
J& itd. itd.

Zagotavlja točne in strokovno pravilne izvr-
šitve v moderni in okusni obliki od na-
vadnega enobarvnega do finega večbarvnega
tiska po tako nizkili cenah, da se ne boji

nikake konkurence

P r o s i v a z a h t e v a t i l i s t k e !

Največja trgovina z železjem

KONJEDIC & ZAJEC
Gorica v hiši Monta.

Priporoča stavbeni Cement, stavbne nositelje (traverze),
cevi za stranišča z vso upeljavo, strešna okna, vsakovrstne
okove, obrtniško orodje, železo cinkasto, železno pocinkano
medeno ploščevino za napravo vodnjakov, vodovodov, svinčene
in železne cevi, pumpe za kmetijstvo, sadjerejo in vinorejo, ter
vsakovrstna orodja.

Cene nizke, solidna postrežba!
E M O kro»no n a g r a d e izplačava vsakemu, kdor dokaže

8 potrdili najine nove ämerikanske blagaine, da je knpil pri naju za
100 kron blaga.

P r o s i v a s a h t e v a t i l i s t k e !
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Union Hrušič
trgovec, krojaški mojster, tekališče

J. Verdi 33 in tekališče Fr. Josip 53

Zgoraj itnenovani naananja
si. občinstvn in posebej čč. du-
hovščini, da tnn je ravno do-
spelo svese avstrijsko in angle-
ško blago za vsakovrstne stanove.
Isdeluje po najnovejih krojih.
Blago in delo jamii.

Bližnjasezona

1 ,CentFaIua posojilnica,
registrovana zadruga v Qoriei, uliea Vetturini St. 9.

Posojüje svojim članom od 1. novembra 1905

no mesečna odplačila v petiii letih
in sicer v obrokih, ki znašajo z obrestaii vred, za vsakih

100 K glavnice 2 K na mesec.

Posojuje svojim članom od 1. aprila 1905
no menice po 51,,1",,, no vhnjižbo po S°|o

z ĝ̂ o upravnega prispevka za vsacega pol leta. Obrestna mera
^ za hranilne vloge je nespremenjena. ^

Jako izdatno sredstvo proti
• • J • l f l / X § 1 •x

.. u V llldj tlZlilu 111 1)11 d u l l Ju Ulllll Ullullvl/
je liter (iOBIKA, katerega napravljata v Trsin lekarnarja Rafael Godina, ltkarna „Alia Madona della Salutie" pri Sv. Jakopu, in Josip Godina, lekarna „All' Igea*
? Dlici Forrelo St. 4. — Slekleničica stane 1 K 40 vin. — Potom pošte se ne pošilja manj kakor 4 stekleničice, in sicer proti poštnemu povzetju, ali pa, ako se

dopošlje naprej 7. K, nakar se stekleničice dopošljejo franko in so v tern znesku zapopadeni vsi pošiljatveni stroški. Dobiva se v vseh lekarnah.


